
 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

FIER DE CĂLCAT CU ABURI  

Model: HSI-2200PP 
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 Fier de călcat cu aburi 

 Putere maximă: 2400 W 

 Culoare: Violet 
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Vă mulțumim pentru achiziționarea acestui produs! 

 

I. INTRODUCERE 

Înainte de a utiliza acest aparat, citiți cu atenție manualul de instrucțiuni. Păstrați manualul pentru 

consultări ulterioare. 

Acest manual este conceput pentru a vă oferi toate instrucțiunile necesare referitoare la instalarea, 

utilizarea și întreținerea aparatului. 

Pentru utilizarea corectă și în siguranță a aparatului, vă rugam să citiți cu atenție acest manual de 

instrucțiuni înainte de instalare și utilizare. 

 

II. CONȚINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOASTRĂ 

 Fier de călcat cu aburi 

 Manual de utilizare 

 Certificat de garanție 
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Important:  

1. Vă rugăm să citiți manualul de instrucțiuni înainte de utilizarea acestui produs. 

2. Utilizați numai apă distilată sau fiartă și răcită. Umpleți rezervorul numai cu apă. Nu 

utilizați alte lichide. 

3. Deconectați fierul de călcat de la sursa de alimentare atunci când îl lăsați 

nesupravegheat chiar și pentru scurt timp. Nu lăsați aparatul la îndemâna copiilor. 

4. Deconectați ștecărul de la sursa de alimentare înainte de a umple rezervorul cu apă sau 

de a vărsa apa rămasă în rezervor. 

5. După utilizarea aparatului, puneți butonul pentru abur în poziția „PORNIT”, rotiți 

butonul de control al temperaturii la poziția „OPRIT”, scoateți ștecărul din priză și puneți 

fierul de călcat pe o suprafață netedă și stabilă, în poziție verticală.     

 

Acordați atenție indicațiilor de mai jos:  

1. Asigurați-vă că tensiunea electrică din locul de utilizare corespunde celei menționate pe 

eticheta cu specificații tehnice a aparatului și că priza este prevăzută cu împământare. 

2. Pentru evitarea pericolelor, în cazul în care cablul de alimentare este deteriorat, acesta 

trebuie înlocuit de către producător, de către agentul său de service sau de persoane cu o 

calificare similară. 

3. Acest fier de călcat este destinat exclusiv uzului casnic. 

4. Nu introduceți fierul de călcat în lichide în vederea curățării. 

5. Pentru a evita arsurile, nu atingeți componentele metalice și nu lăsați apa fierbinte sau 

aburul să intre în contact cu pielea dumneavoastră. 

6. Fierul de călcat trebuie să fie utilizat și așezat pe o suprafață stabilă. 

7. Asigurați-vă că obiectul pe care se află suportul de depozitare este stabil atunci când 

așezați fierul pe suportul de depozitare. 

8. Fierul de călcat nu trebuie utilizat în cazul în care a fost scăpat pe jos sau dacă prezintă 

semne vizibile de deteriorare sau scurgeri. 

9. Acest aparat nu este destinat utilizării de către copii sau persoane cu dizabilități fizice, 

senzoriale sau mentale, decât în cazul supravegherii și instruirii acestora în ceea ce privește 

utilizarea aparatului. Copiii trebuie supravegheați, astfel încât aceștia să nu se joace cu 

aparatul. 

III. MĂSURI DE PRECAUȚIE 
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A. Talpă 

B. Carcasă inferioară 

C. Rezervor de apă detașabil 

D. Duză de pulverizare 

E. Rezervor de apă 

F. Capac rezervor 

G. Buton pentru abur 

H. Buton de blocare 

I. Buton pentru pulverizare și jet de abur 

J. Mâner superior 

K. Manșon cablu 

L. Mâner superior 

M. Carcasă  

N. Indicator luminos 

O. Buton pentru reglarea temperaturii 

P. Ornamente 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

IV.  DESCRIEREA PRODUSULUI 
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V.  INSTRUCȚIUNI DE UTILIZARE 

Caracteristici și structură:  
 
Acest produs este prevăzut cu mai multe funcții, cum ar fi reglarea temperaturii, 
pulverizare, călcare uscată, jet de abur etc. Produsul are o formă ergonomică, dispune 
de o eficiență ridicată a încălzirii, este ușor de utilizat, calcă foarte bine și ajută la 
economisirea timpului.  
 
 Umplerea cu apă a rezervorului: 
1. Înainte de alimentarea cu apă a rezervorului, scoateți ștecărul din priză. 
2. Puneți butonul pentru abur în poziția „OPRIT” și așezați fierul de călcat în poziție 
verticală. 
3. Apăsați pe butonul de blocare, iar rezervorul de apă se va decupla automat. 
4. Scoateți rezervorul de apă și trageți în jos capacul orificiului de umplere, apoi 
umpleți rezervorul cu apă. 
5. Împingeți în sus capacul orificiului de umplere. 
Introduceți rezervorul de apă în carcasa fierului de călcat, apoi puneți fierul de călcat 
în suport.  
6.  Introduceți rezervorul de apă în carcasa fierului de călcat, apoi puneți fierul de 
călcat în poziție verticală.  
Jet de abur:  
Rotiți butonul de control al temperaturii la poziția „…”, apoi apăsați butonul pentru jet 
de abur, iar jetul de abur va ieși prin orificiile tălpii fierului călcat. 
Călcarea uscată: 
1. Rotiți butonul de control al temperaturii al poziția „OFF”, puneți butonul pentru 
abur în poziția „OPRIT”, apoi introduceți ștecărul în priză. 
2. Rotiți butonul de control al temperaturii la poziția potrivită pentru rufele pe care 
doriți să le călcați (indicatorul luminos se va aprinde), apoi așezați fierul de călcat în 
poziție verticală. 
3. După stingerea indicatorului luminos, puteți începe să călcați.  
Pulverizarea: 
Apăsați butonul de pulverizare, iar apa va fi pulverizată prin duză. Pentru pulverizare, 
este necesară o cantitate suficientă de apă în rezervor. 
Funcția de autocurățare: 
Reglați butonul de control la poziția pentru temperatură maximă, apoi apăsați și 
mențineți apăsat butonul pentru autocurățare aproximativ 1 minut. Va fi emis un jet 
de abur puternic, pentru curățarea camerei de abur. Utilizați această funcție o dată la 
două săptămâni. 
Funcția anti-scurgere: 
Acest fier de călcat este prevăzut cu o funcție care împiedică scurgerea apei. Aceasta 
oprește automat emiterea aburului atunci când temperatura este prea scăzută, pentru 
a preveni scurgerea apei prin orificiile tălpii fierului de călcat. 
Funcția anti-calcar: 
Funcția anti-calcar permite reținerea mineralelor din apă, pentru depunerii de 
reziduuri minerale pe componentele fierului de călcat. 
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Putere 2400W 

Tensiune de alimentare 220-240 V, 50/60 Hz 

Capacitate 190 ml 

Culoare Violet 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 VI. FIȘĂ TEHNICĂ 

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI 

 

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia 

mediului si regimul deseurilor: 

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase 

pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora, 

pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One 

Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si 

Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor 

uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit 

operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar, 

sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs. 

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si 

acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce. 

 

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului 

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a 

echipamentelor electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De 

asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate:  Registrul de Retragere EEE si Registrul de 

Rechemare EEE, in conformitate cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de 

punere pe piata a bateriilor, avand numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283. 

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care l-aţi cumpărat este conform cu Directiva RoHS UE 

(2011/65/UE). Nu conţine materialele dăunătoare şi interzise specificate în Directivă. 

        Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!  
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HEINNER este marcă înregistrată a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri și  

denumirile produselor sunt mărci de comerț sau mărci de comerț înregistrate ale respectivilor 

deținători.  

Nicio parte a specificațiilor nu poate fi reprodusă sub nicio formă și prin niciun mijloc, nici utilizată 

pentru obținerea unor derivate precum traduceri, transformări sau adaptări, fără consimțământul 

prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.  

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.  

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro 

 

 

 

 

Acest produs este proiectat și realizat în conformitate cu standardele și normele Comunității Europene.  

Importator: Network One Distribution  

Str. Marcel Iancu, nr. 3-5, București, România 

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro 
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STEAM IRON  

Model: HSI-2200PP 
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 Steam iron 

 Maximum power: 2400W 

 Color: Purple 
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Thank you for purchasing this product! 

 

I. INTRODUCTION 

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for future 

reference. 

This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to the 

installation, use and maintenance of the appliance. 

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully before 

installation and usage. 

 

II. CONTENT OF YOUR PACKAGE 

 Steam iron 

 User manual 

 Warranty card 
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Important:  

1. Please read the manual before using the product. 

2. Use distilled or boiled water only. Do not fill in with any other liquid except water. 

3. Unplug the iron when you leave it, even for a short time and put it in a place within the 

reach of children. 

4. When filling with water or pouring out remaining water, please pull out the plug first. 

5. After using, turn on the steam button, turn the temperature control to the “OFF” 

position, pull out the plug, and put the iron on a smooth and stable place vertically. 

 

Pay attention:  

1. Make sure that the power connection voltage is the same as the rated voltage of the 

device and that the socket has ground. 

2. If the supply line is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its after-sales 

service or qualified persons in order to avoid danger. 

3. This iron is intended for home use only. 

4. Do not immerse the iron in any liquid for cleaning. 

5. Do not touch the hot metal part, hot water or steam to avoid burns. 

6. The iron must be used and parked on a stable surface. 

7. Make sure that the base on which the storage device is located is stable when placing the 

iron on this storage device. 

8. The iron must not be used if it has been dropped, if it has visible damage or is leaking. 

9. This device is not intended for use by children or persons without assistance or supervision 

if their physical, sensory or mental abilities prevent them from using the device safely. 

Children must be monitored to make sure they are not playing with the device. 

III. SAFETY PRECAUTIONS 
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A. Soleplate 

B. Skirt 

C. Detachable water tank 

D. Spraying nozzle 

E. Water front tank 

F. Fill cover 

G. Steam knob 

H. Lock button 

I. Spray&burst steam button 

J. Top handle 

K. Cord guard 

L. Top handle 

M. Body  

N. Led 

O. Temperature dial 

P. Decorative pieces 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

IV.  PRODUCT DESCRIPTION 
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V.  USING INSTRUCTIONS 

Characteristics and structure:  

 

The product has many functions such as temperature regulating, spraying, dry ironing, 

steam etc. And it comes with the following characteristics: luxury shape, high heat 

efficiency, easy using, good ironing result, work and time saving and so on.  

 

 Filling with water: 

1. Before filling water, please pull out the plug first. 

2. Turn off the steam button, put the iron on the vertical way. 

3. Press the lock button, and the water tank will come out automatically. 

4. Take out the water tank and pull down the cover of water filling mouth, then fill 

with water. 

5. Pull up the cover of water filling mouth. 

Insert the water tank to the body of iron, and put the iron on the base.  

6.   Insert the water tank to the body of iron, put the iron on the level way.  

For burst steam:  

Set the temperature control at the “…” position, then press down the bursting steam 

button, the base plate will spray out bursting steam. 

For dry clean: 

1. Turn the temperature control to “OFF” position, turn off the steam button and 

put the plug into the socket. 

2. Turn the temperature control to the suitable position which the ironed clothes 

required, the indicator bulb will light up, then put the iron on the smooth and stable 

place vertically. 

3. After the indicator goes out, you can start ironning. 

For spray: 

Turn on the spraying button, steam will be sprayed out from the spraying nozzle. At 

that time, you should keep enough water in the water tank. 

For self cleaning: 

Set the temperature control to the maximum position, press the self clean button for 

about 1 minute, strong steam will be sprayed to clean the steam chamber. Use the 

function once every two weeks. 

For Anti-drip: 

This iron is equipped with a drip stop function: the iron automatically stops steaming 

when the temperature is too low to prevent water from dripping out of the soleplate. 

For Anti-calc: 

The Anti-calc function filtrate the minerals from the water to prevent mineral residue 

build up at the steam chamber. 
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Power 2400W 

Voltage 220-240V, 50/60Hz 

Capacity 190 ml 

Color Purple 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

VII. TECHNICAL FICHE 

Environment friendly disposal 

You can help protect the environment! 

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to 

an appropriate waste disposal center. 

 

 

 
 

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product 

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.  

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any 

derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK 

ONE DISTRIBUTION.  

Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.  

www.heinner.com,  http://www.nod.ro 
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This product is in conformity with norms and standards of European Community.  

Importer: Network One Distribution  

Marcel Iancu Street, no 3-5, Bucharest, Romania 

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro 
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ПАРНА ЮТИЯ  

Модел: HSI-2200PP 
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 Парна ютия 

 Максимална мощност: 2400 W 

 Цвят: Лилав 
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Благодарим Ви за закупуването на този продукт! 

 

I. ВЪВЕДЕНИЕ 

Преди да използвате този уред прочетете внимателно наръчника с инструкции. 

Съхранявайте наръчника с цел бъдещи справки. 

Този наръчник е проектиран, за да Ви предостави всички необходими инструкции относно 

инсталирането, използването и поддържането на уреда. 

Преди инсталиране и използване на уреда, с цел правилна и безопасна употреба на уреда, 

моля прочетете внимателно този наръчник с инструкции. 

 

II. СЪДЪРЖАНИЕ НА ВАШИЯ ПАКЕТ 

 Парна ютия 

 Наръчник за употреба 

 Гаранционна карта 
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Важно:  

1. Моля прочетете наръчника с инструкции преди да използвате продукта. 

2. Използвайте само дестилирана вода или вряла и след това охладена вода. 

Напълвайте резервоара само с вода. Не използвайте други течности. 

3. Изключвайте ютията от източника на захранване, когато я оставяте без наблюдение, 

дори и за кратко време. Не оставяйте уреда на достъпни места за деца. 

4. Изключвайте щепсела от източника на захранване, преди да зареждате резервоара с 

вода или да изливате останалата вода в резервоара. 

5. След използване на уреда поставете бутона за пара в позиция „ВКЛЮЧЕНО”, 

завъртете бутона за контрол на температурата до позиция „ИЗКЛЮЧЕНО”, извадете 

щепсела от контакта и поставете ютията върху гладка и стабилна повърхност, във 

вертикална позиция.     

 

Обърнете внимание на указанията по-долу:  

1. Уверете се, че електрическото напрежение на мястото на употреба съответства на 

посоченото върху етикета с техническите спецификации на уреда и че контактът е 

оборудван със заземяване. 

2. С цел предотвратяване на опасности, ако захранващият кабел е повреден, трябва да 

се подмени от производителя, от неговия сервизен представител или от лица с подобна 

квалификация. 

3. Тази ютия е предназначена само за домашна употреба. 

4. Не вкарвайте ютията в течности с оглед почистване. 

5. За да предотвратите изгаряния, не докосвайте металните компоненти и не 

позволявайте гореща вода или пара да влизат в контакт с Вашата кожа. 

6. Ютията трябва да се използва и поставя на стабилна повърхност. 

7. Уверете се, че предметът, върху който се намира поставката за съхранение, е 

стабилен, когато поставяте ютията върху поставката за съхранение. 

8. Ютията не трябва да се използва, ако е изпусната или ако има видими признаци на 

повреждане или течове. 

9. Този уред не е предназначен за използване от деца или лица, които имат физически, 

сетивни или умствени затруднения, освен ако се намират под наблюдение и са обучени 

по отношение на използването на уреда. Децата трябва да бъдат под наблюдение, така 

че да не си играят с уреда. 

IV. ОПИСАНИЕ НА ПРОДУКТА 

III. ПРЕДПАЗНИ МЕРКИ 
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A. Плоча 

B. Долен корпус 

C. Подвижен резервоар за вода 

D. Дюза за разпръскване 

E. Резервоар за вода 

F. Капак на резервоара 

G. Бутон за пара 

H. Бутон за заключване 

I. Бутон за разпръскване и парна струя 

J. Горна дръжка 

K. Маншон на кабела 

L. Горна дръжка 

M. Корпус  

N. Светлинен индикатор 

O. Бутон за регулиране на температурата 

P. Орнаменти 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 V. ИНСТРУКЦИИ ЗА УПОТРЕБА 
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  VI. ТЕХНИЧЕСКИ ДАННИ 

Характеристики и структура:  
 
Този продукт е предвиден с няколко функции, като регулиране на температурата, 
разпръскване, сухо гладене, парна струя и др. Продуктът има ергономична 
форма, разполага с висока ефективност на нагряването, лесен е за употреба, 
глади много добре и помага за спестяване на времето.  
 
 Зареждане на резервоара с вода: 
1. Преди зареждане на резервоара с вода извадете щепсела от контакта. 
2. Поставете бутона за пара в позиция „ИЗКЛЮЧЕНО” и поставете ютията във 
вертикална позиция. 
3. Натиснете върху бутона за заключване и резервоара ще се разкачи 
автоматично. 
4. Извадете резервоара за вода и дръпнете надолу капака на отвора за пълнене, 
след това заредете резервоара с вода. 
5. Бутнете нагоре капака на отвора за пълнене. 
Вкарайте резервоара за вода в корпуса на ютията, след това поставете ютията в 
поставката.  
6. Вкарайте резервоара за вода в корпуса на ютията, след това поставете ютията 
във вертикална позиция.  
Парна струя:  
Завъртете бутона за контрол на температурата до позиция „…”, след това 
натиснете бутона за парна струя и парната струя ще започне да излиза през 
отворите на плочата на ютията. 
Сухо гладене: 
1. Завъртете бутона за контрол на температурата до позиция „OFF”, поставете 
бутона за пара в позиция „ИЗКЛЮЧЕНО” и след това включете щепсела в 
контакта. 
2. Завъртете бутона за контрол на температурата в подходящата позиция за 
дрехите, които искате да гладите (светлинният индикатор ще светне), след това 
поставете ютията във вертикална позиция. 
3. След изгасване на светлинния индикатор, може да започнете да гладите.  
Разпръскване: 
Натиснете бутона за разпръскване и водата ще бъде разпръскана през дюзата. За 
разпръскване, е необходимо в резервоара да има достатъчно количество вода. 
Функция самопочистване: 
Регулирайте бутона за контрол на позицията за максимална температура, след 
това натиснете и задръжте натиснат бутона за самопочистване за около 1 минута. 
Ще се образува силна парна струя с цел почистване на парната камера. 
Използвайте тази функция веднъж на всеки две седмици. 
Функция против течове: 
Това ютия е оборудвана с функция, която възпрепятства изтичането на вода. Тя 
спира автоматично образуването на пара, когато температурата е твърде ниска, 
за да се предотврати изтичането на вода през отворите на плочата на ютията. 
Функция против варовик: 
Функцията против варовик позволява задържането на минерали от водата, така 
че да не се отлагат минерални остатъци върху компонентите на ютията. 
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Мощност 2400 W 

Захранващо напрежение 220-240 V~ при 50/60 Hz 

Капацитет 190 мл. 

Цвят Лилав 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Изхвърляне на отпадъците по начин, отговорен за околната среда 

Можете да помогнете за опазването на околната среда! 

Моля спазвайте местните разпоредби: Предайте нефункциониращото електрическо 

оборудване на център за събиране на отпадъци от електрическо оборудване. 

 

 

 
 

HEINNER е регистрирана марка на компанията Network One Distribution SRL. Останалите 

търговски марки и наименованията на продуктите са търговски марки или регистрирани 

търговски марки на съответните им притежатели.  

Нито една част от спецификациите не може да бъде възпроизвеждана под каквато и да е 

форма или средство, или използвана за получаване на производни като преводи, 

трансформации или адаптации, без предварителното съгласие на компанията NETWORK 

ONE DISTRIBUTION.  

Copyright © 2013 Network One Distribution. Всички права запазени.  
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Този продукт е проектиран и произведен в съответствие със стандартите и нормите на 
Европейската общност. 

 

Вносител: Network One Distribution  

ул. Марчел Янку № 3-5, Букурещ, Румъния 

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro 
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GŐZÖLŐS VASALÓ  

Modell: HSI-2200PP 
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 Gőzölős vasaló 

 Maximális teljesítmény: 2400 W 

 Szín: Lila 
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Köszönjük, hogy megvásárolta termékünket! 

 

I. BEVEZETÉS 

A készülék használata előtt figyelmesen olvassa el a jelen használati útmutatót. Utólagos 

tanulmányozás céljából, kérjük, őrizze meg a használati kézikönyvet. 

A kézikönyvet azért szerkesztettük, hogy rendelkezésére bocsássunk a készülék üzembe helyezésére, 

használatára és karbantartására vonatkozó minden szükséges utasítást a. 

A készülék helyes és biztonságos használata érdekében, az üzembe helyezés és használat előtt kérjük, 

olvassa el figyelmesen a használati kézikönyvet. 

 

II. AZ ÖN CSOMAGJÁNAK TARTALMA 

 Gőzölős vasaló 

 Használati útmutató 

 Jótállási bizonylat 

III. ÓVINTÉZKEDÉSEK 
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Fontos:  

1. Kérjük, olvassa el a használati utasítást a termék használata előtt. 

2. Csak desztillált, illetve felforralt, majd lehűtött vizet használjon. Csak vízzel töltse fel a 

gőzölő tartályt. Ne használjon egyéb folyadékokat. 

3. Húzza ki a vasalót a tápforrásból akkor is, ha csak rövid időre hagyja felügyelet nélkül. Ne 

hagyja a készüléket a gyerekek számára hozzáférhető helyen. 

4. A víztartály megtöltése vagy a tartályban lévő víz kiürítése előtt húzza ki a dugaszt a 

tápforrásból. 

5. A készülék használata után, a gőzadagoló gombot helyezze a „BEKAPCSOLVA pozícióba, a 

hőmérséklet szabályzó gombot fordítsa a „KIKAPCSOLVA” pozícióba, húzza ki a dugaszt a 

csatlakozóaljzatból, a vasalót pedig helyezze sima, stabil felületre, függőleges helyzetbe.     

 

Fordítson figyelmet az alábbi utasításokra:  

1. Győződjön meg arról, hogy a használati hely villamos feszültsége megfelel a készülék 

műszaki adatokat tartalmazó címkén feltüntetett feszültséggel, és földelt csatlakozóaljzattal 

van ellátva. 

2. A veszélyek elkerülése érdekében, ha a hálózati kábel megsérült, ki kell cseréltetni a 

gyártóval, annak hivatalos márkaszervizével vagy egy hasonló szakképzettséggel rendelkező 

személlyel. 

3. Ezt a vasalót csak háztartási használatre tervezték. 

4. Ne merítse vízbe a vasalót tisztítás céljából. 

5. Az égés, illetve forrázás elkerülése érdekében, ne érintse meg a készülék fém részeit és ne 

engedje, hogy a forró víz vagy gőz közvetlen érintkezésbe kerüljön a bőrével. 

6. A vasalót egy sík, szilárd felületen használja és erre állítsa. 

7. Győződjön meg arról, hogy stabil a tárgy, melyen a vasaló tartója található, abban az 

esetben, ha a vasalót a tartóra helyezi. 

8. Ne használja a vasalót, ha elejtette, illetve hibát vagy szivárgást észlel rajta. 

9. Ezt a készüléket gyermekek illetve érzéki, testi vagy szellemi fogyatékossággal rendelkező 

személyek csak felügyelet mellett használhatják, illetve, ha felkészítették őket a készülék 

használatára vonatkozóan. Ügyelje fel a gyermekeket, hogy ne játszanak a készülékkel. 

IV.     A TERMÉK LEÍRÁSA 
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A. Talp 

B. Alsó burkolat 

C. Eltávolítható víztartály 

D. Permetező fúvóka 

E. Víztartály 

F. Víztartály fedő 

G. Gőzgomb 

H. Elzáró gomb 

I. Permetező és gőzsugár gomb 

J. Felső fogantyú 

K. Tápkábelcső 

L. Felső fogantyú 

M. Burkolat   

N. Fénypontos kijelző 

O. Hőmérséklet szabályzó gomb 

P. Díszítések 
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V.  HASZNÁLATI UTASÍTÁSOK 

Jellemzők és szerkezet:  

 

A termék több funkcióval van ellátva, ezek az alábbiak: hőmérséklet beállítás, 

vízpermetezés, száraz vasalás, váltakozó gőzölés, gőzsugár, stb. A termék ergonomikus 

alakú, magas hatékonyságú fűtőbetéttel van ellátva, könnyen használható, nagyon jól 

vasal és időtakarékos.  

 

 A tartály vízzel való feltöltése: 

1. A tartály vízzel való feltöltése előtt húzza ki a dugaszt a csatlakozóaljzatból. 

2. A gőzölés gombot állítsa a „KIKAPCSOLVA” pozícióba, a vasalót pedig helyezze 

függőleges helyzetbe.  

3. Nyomja meg az elzáró gombot, a víztartály automatikusan lecsatolódik. 

4. Távolítsa el a víztartályt és húzza lefelé a töltő nyílás fedelét, majd töltse meg a 

víztartályt. 

5. Nyomja fel a töltőnyílás fedelét. 

A víztartályt illessze a vasaló burkolatába, majd a vasalót helyezze a tartóba.  

6. A víztartályt illessze a vasaló burkolatába, majd a vasalót helyezze függőleges 

helyzetbe.  

Gőzsugár:   

Fordítsa a hőmérséklet beállító gombot a „...”, majd nyomja meg a gőzsugár gombot, 

így a gőz a vasaló talpán levő nyílásokon fog távozni. 

Száraz vasalás: 

1. A hőmérséklet szabályzó gombot fordítsa az „OFF” pozícióba, a gőzölés gombot 

helyezze a „KIKAPCSOLVA”, majd dugja be a dugaszt a csatlakozóaljzatba. 

2. A hőmérséklet szabályzó gombot fordítsa a vasalni kívánt ruháknak megfelelő 

pozícióba (kigyűl a fénypontos kijelző), majd helyezze a vasalót függőleges helyzetbe. 

3. A fénypontos kijelző kialvása után elkezdhet vasalni.  

Permetezés: 

Nyomja meg a permetező gombot, így a víz a porlasztón át kerül az anyagra. A 

permetezéshez a tartálynak megfelelő vízmennyiséget kell tartalmaznia. 

Öntisztítás funkció: 

A beállító gombot állítsa a maximális hőmérsékletre, majd nyomja meg és tartsa 

benyomva körülbelül 1 másodpercig az öntisztítás gombot. A gőzkamra tisztítása 

érdekében a vasaló egy erős gőzsugarat bocsát ki. Használja ezt a funkciók kéthetente. 

Vízszivárgást gátló funkció: 

A készülék egy vízszivárgást gátló funkcióval van ellátva. Ez a funkció automatikusan 

meggátolja a gőzkibocsátást amennyiben a hőmérséklet túl alacsony, megakadályozva 

így a vízszivárgást a vasaló talpán levő nyílásokon át. 

Vízkőlerakodást gátló funkció: 

A vízkőlerakódást gátló funkció lehetővé teszi a vízben levő ásványi anyagok 

visszatartását, megakadályozva az ásványi anyagok leülepedését a vasaló alkatrészein. 
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Teljesítmény 2400 W 

Tápfeszültség 220-240 V, 50/60 Hz 

Kapacitás 190 ml 

Szín Lila 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 VI. MŰSZAKI ADATLAP 

A hulladékok környezetfelelős eltávolítása 

Segíthet a környezet védelmében! 

Kérjük, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem működő elektromos berendezéseket a használt 

elektromos hulladékokat gyűjtő központba szolgáltassa be. 

 

 

 
 

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) társaság által bejegyzett védjegy. A többi 

márkajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illető birtoklók által bejegyzett 

márkanevek.  

A leírtak egyetlen része sem használható fel semmilyen formában, még lefordított, átalakított 

változatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION előzetes beleegyezése nélkül.  

Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.  
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A terméket az Európai Közösség előírásainak és jogszabályainak megfelelően tervezték és gyártották.  

Importőr: Network One Distribution  

Marcel Iancu utca, 3-5 szám, Bukarest (București), Románia 

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com, www.nod.ro 
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